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Das Landesgesetz vom 13. Februar 1997, Nr.
4, in geltender Fassung, sieht ,Maflinahmen
des Landes Sudtirol zur Foérderung der
gewerblichen Wirtschaft* Vor. Artikel
20/septies, sieht antizyklische Mafinahmen in
Notfall- und Krisensituationen vor.

Mit Beschluss der Landesregierung vom 27.
Juli 2021, Nr. 665,  wurden die
Anwendungsrichtiinien fur de Gewahrung von

,COVID-19 - Zuschissen an
genossenschaftliche Korperschaften®
genehmigt.

Es wird festgehalten, dass der Einreichtermin
der Antrage fur Zuschusse an
genossenschaftlichen Korperschaften,
aufgrund der Notwendigkeit innerhalb des
Jahres 2021 die beantragten Zu-schusse zu
gewahren am 15. September festgesetzt
wurde und dass sich dieser Termin als aul3erst
kurzfristig herausgestellt hat.

Es wird festgehalten, dass die fur die gegen-
standlichen  Zuschisse  zur  Verfugung
gestelliten finanziellen Mittel nicht fur die bis
jetzt eingereichten Antrdge, ausgeschopft
wurden und dass folglich die urspringliche
Schatzung geman Beschluss der
Landesregierung vom 27. Juli 2021, Nr. 665
von 2.000.000,00 Euro aufrecht bleibt, da die
bis jetzt eingereichten Ansuchen eine
weitreichende Verfugbarkeit der
bereitgestellten finanziellen Mittel zulassen.

Es erscheint moglich und angebracht den Ein-
reichtermin flr die Antrdge zu verlangern, um
auch den weniger organisierten
genossenschaftichen  Korperschaften  die
Maéglichkeit zu bieten, die gegenstandlichen
Zuschusse zu beantragen.

Dies vorausgeschickt,

beschliel3t

die Landesregierung

einstimmig in gesetzmaliger Weise:

La legge provinciale 13 febbraio 1997, n. 4, e
successive modifiche, reca “Interventi della
Provincia autonoma di Bolzano-Alto Adige per
il sostegno delleconomia”. In particolare
l'articolo 20/septies prevede misure
anticongiunturali in situazioni di emergenza e
di crisi economica.

Con deliberazione della Giunta Provinciale del
27 luglio 2021, n. 665 sono stati approvati i
criteri di attuazione per la concessione di
“COVID-19 — Sussidi agli enti cooperativi”;

Considerato che il termine previsto per la
presentazione delle domande dei suddetti
sussidi € stato fissato al 15 settembre alla luce
della necessita di riuscire a concedere entro
Fanno 2021 i sussidi richiesti e questo termine

si € rivelato come estremamente breve.

Considerato che le domande di agevolazione
sin ora presentate non esauriscono i fondi
messi a disposizione per i sussidi in oggetto e
pertanto la stima originaria fornita con la
delibera della Giunta provinciale del 27 luglio
2021, n. 665 di euro 2.000.000,00 rimane
inviariata in quanto le domande sin ora
presentate lasciano un ampio margine di fondi
disponibili;

Si ritiene pertanto possibile ed opportuno
prorogare il termine di presentazione delle
domande, al fine di dare possibilita anche agli
enti cooperativi meno organizzati di richiedere
i sussidi in oggetto.

Cio premesso,

la Giunta provinciale

delibera

a voti unanimi legalmente espressi



1. Der Einreichtermin fir die Ansuchen fir Zu-
schisse gemall Anlage A des Beschlusses
der Landesregierung vom 27. Juli 2021, Nr.
665, ,LCOVID-19 — Zuschisse an
genossenschaftiche  Koérperschaften®  wird
verlangert und zwar bis zum 15.10.2021;

2. die Ansuchen, eingereicht ab 16.09.2021
bis zum 15.10.2021, werden bearbeitet und
eventuell zum Zuschuss zugelassen,
untergeordnet den  Gesuchen,  welche
innerhalb 15.09.2021 eingereicht wurden und
jedenfalls nach vollstandiger Finanzierung

derselben, im Limit der auf  den
entsprechenden  Aufgabenbereichen  des
Landeshaushalts 2021 bereitgestellten

finanziellen Mittel, falls gemaR Richtlinien
gemall Anlage A des Beschlusses der
Landesregierung vom 27. Juli 2021, Nr. 665
zulassig. Reichen die bereitgestellten Mittel
nicht aus, um allen Antrdgen der
Anspruchsberechtigten gerecht zu werden,
werden die Zuschisse nicht gewahrt und die
Ansuchen archiviert.

Dieser Beschluss wird gemaf Artikel 2 Absatz
1 sowie Artikel 28 Absatz 2 des
Landesgesetzes vom 22. Oktober 1993, Nr.
17, in geltender Fassung, im Amitsblatt der
Region verdffentlicht.

DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETAR DER L.R.

1. Il termine di presentazione delle domande
per i sussidi di cui allallegato A della delibe-
razione della Giunta provinciale del 27 luglio
2021, n. 665, “COVID-19 — Sussidi agli enti
cooperativi” viene prorogato al 15.10.2021;

2. le domande presentate a partire dal
16.09.2021 fino al 15.10.2021 verranno evase
ed eventualmente ammesse a contributo in
subordine rispetto alle domande presentate
entro il 15.09.2021, e comunque nel limite
degli stanziamenti disponibili sulle pertinenti
missioni di bilancio provinciale 2021 dopo
integrale finanziamento delle stesse qualora
accoglibili ai sensi dei criteri di cui allallegato
A della deliberazione della Giunta provinciale
del 27 luglio 2021, n. 665. Nel caso in cui i
fondi stanziati siano insufficienti per soddisfare
tutte le domande degli aventi diritto, i sussidi
non sono concessi e le domande archiviate.

La presente deliberazione sara pubblicata nel
Bollettino Ufficiale della Regione, ai sensi
dellarticolo 2, comma 1, e dellarticolo 28,
comma 2, della legge provinciale 22 ottobre
1993, n. 17, e successive modifiche.

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.
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